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M800 GAMING MOUSE ULTRALIGHT X-PRO
WIRELESS 1K GRIP TAPE

USER MANUAL




1. Installation and Configuration

Plug the USB into the port of the computer, Use it after its driver is automatically
installed.

2. Product Overview

1. Left Button 4. Forward
2. Right Button 5. Backward
3. Scroll Wheel 6. DPI

All programmable




3. Wired USB Connectivity

@ Insert the Type-C end of the @ Insert the USB end of the cable
USB cable into the corresponding into the corresponding port of the
port of the mouse computer to use

4. 2.4Ghz Wireless Connectivity

(@ Switch the button to 2.4G

@ Take out the receiver from cove and plug inside your computer




5. DPI Settings

LED COLOR DEFUALT
Green

Blue
Red Default

Cyan
White

6. Sleep mode

1min - Sleep (Move to wake)
10min - Deep Sleep (Move to wake)

7.Charge
When the indicator flash Red, its time to charge the M800 mouse.

The blue light will flash during charging.
Once fully charged, the light will turn green and then switch off.




8. How to apply the grip tape

a/ Clean the mouse surface before adhesive the grip tape.

The crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately
from household waste. By handing over marked items for recycling, according to local
regulations, you help reduce potential harmful impact on the environment and on human
health. For more information, please contact your retailer.




1. Installation og konfiguration

Seet USB-modtageren i porten p& computeren, og brug musen efter automatisk
installation af driveren.

2. Produktbeskrivelse

1. Venstre knap 4. Fremad
2. Hgjre knap 5. Baglaens
3. Rullehjul 6. DPI

Fuldt programmerbar




3. Kabelforbundet USB-tilslutning

ﬁ -
.7 [ 1

@ Saet Type-C-enden af USB-kablet @ Saet USB-enden af kablet i den
i den relevante port pd musen relevante port p& computeren

4. Tradlgs forbindelse pé 2,4 GHz

(‘D Indstil knappen til 2,4 GHz

Rl AN

@ Tag modtageren ud af rummet, og seet den i computeren




5. DPI-Indstillinger

DPI LED-FARVE STANDARD
Grgn
Bl&
Red Standard
Cyan
Hvid

6. Slumretilstand

1min. — Slumretilstand (bevaeg mus for at veekke)
10 min. — Dvaletilstand (bevaeg mus for at vaekke)

7. Opladning

Du skal oplade M800-musen, ndr lysdioden blinker redt.
Det bld lys blinker under opladningen.
Lyset slukker, ndr den er fuldt opladet.




8. Sadan saettes grebstapen pa

a/ Renger overfladen p& musen, for du seette grebstapen pa.

Den overstregede skraldespand med hjul angiver, at de mzerkerede genstande skal
bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Ved at aflevere de maerkerede dele til
genbrug i henhold til lokale bestemmelser hjeelper du med at reducere potentiel skadelig
indvirkning p& miljget og menneskers sundhed. Fé& flere oplysninger i din lokale forhandler.




1. Installation och anvéndning

Anslut USB till porten pda datorn, anvénd den efter att dess drivrutin automatiskt
harinstallerats.

2. Produktéversikt

1. Vanster 4. Framat
2. Hoger 5. Bakat
3. Scroll-hjul 6. DPI

Alla programmerbara




3. Kabelansluten USB-anslutning

ﬁ -
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@ Satt i typ-C-anden av USB-kabeln @ Satt i USB-anden av kabeln
i motsvarande port p& musen i motsvarande port p& datorn

4.2,4Ghz trédIés anslutning

(D Véxla knappen till 2,4G

Rl AN

@ Ta ut mottagaren fran kdpan och koppla in den i din dator




5. DPI-instdllningar

DPI LED-FARG STANDARD
Grén
Bl
Rod Standard
Cyan
Vit

6. Vilolage

1min - sov (ror for att vakna)
10 min - djup sémn (rér for att vaknay)

7.Ladda

Ndar indikatorn blinkar rétt ér det dags att ladda M800-musen.
Den bl& lampan blinkar under laddningen.
Lampan slacks ndr den ar fulladdad.




8. Hur man applicerar griptejpen
a/ Rengdr musytan innan du féster grepptejpen.

Den &verkryssade soptunnan anger att mérkta féremal mdste kasseras separat fran
hushdllsavfall. Genom att Idmna in markta féremal for dtervinning, i enlighet med lokala
bestdmmelser, bidrar du till att minska potentiell skadlig inverkan pé miljén och p&
mdnniskors hdlsa. Om du vill ha mer information &r du vélkommen att kontakta din lokala
aterforsdljare.




1. Installasjon og konfigurasjon

Koble USB-en til porten pé& datamaskinen. Bruk den etter at driveren er installert
automatisk.

2. Produktoversikt

1. Venstre knapp 4. Fremover
2. Hayre knapp 5. Bakover
3. Rullehjul 6. DPI

Helt programmerbar




3. Kablet USB-tilkobling

ﬁ -
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@ Sett inn Type-C-enden av USB-kabelen @ Sett inn USB-enden av kabelen inn
i den tilsvarende porten pa musen i den tilsvarende porten pa
datamaskinen for & bruke den

4. 2,4 GHz tradigs tilkobling

(D skyv knappen til 2,4 G

Rl AN

@ Ta ut mottakeren fra dekselet og plugg den inn i datamaskinen




5. DPI-innstillinger

DPI LED-FARGE STANDARD
Grgnn
Bl&
Red Standard
Cyan
Hvit

6. Dvalemodus

1 min — dvalemodus (flytt for & aktivere)
10 min — dyp dvalemodus (flytt for & aktivere)

7.Lade

Nar indikatoren blinker redt, er det pé tide & lade M800-musen
Det bld lyset blinker under lading.
Lyset slukkes ndr den er fulladet.




8. Slik paferer du griptapen

a/ Rengjer museoverflaten fgr du klistrer pé griptapen.

Seppelkassen med kryss over indikerer at merkede gjenstander mé kastes separat fra
husholdningsavfall. Ved & levere merkede artikler til gjenvinning, i henhold til lokale
bestemmelser, bidrar du til & redusere potensiell skadelig innvirkning pd miljeet og
menneskers helse. Vennligst kontakt lokal forhandler hvis du gnsker mer informasjon.




1. Asennus ja madritys

Liita USB tietokoneesi porttiin, kéyt&é automaattisen ohjaimen asentamisen
jalkeen.

2. Tuotekuvaus

®
LI

1. Vasen painike 4. Eteen
2. Oikea painike 5. Taakse
3. Vieritysrulla 6. DPI

Kaikki ohjelmoitavia




3. Langallinen USB-liitdntda

@ Liitd C-tyypin USB-johdon paa @ Liitd USB-johdon p&d tietokoneen
hiiren vastaavaan porttiin vastaavaan porttiin kayttéa varten

4. 2,4 GHz:n liitettavyys

(D Vaihda painike 2,4 GHz:iin

@ Ota vastaanotin suojasta ja kytke se tietokoneeseen




5. DPI-asetukset

DPI LED-VARI OLETUS
Vihred

Sininen

Punainen

Syaani

Valkoinen

6. Lepotila

1 minuutti - lepotila (herata liikkuttamalla)
10 minuuttia - syvé lepotila (heratd liikuttamalla)

7. Lataaminen

Kun merkkivalo vilkkuu punaisena, taytyy M800-hiiri ladata
Sininen valo vilkkuu latauksen aikana.
Valo sammuuy, kun se on ladattu tayteen.




8. Tartuntateipin laittaminen
a/ Puhdista hiiren pinta ennen tartuntateipin kiinnitt&mistd.

D

C_

Merkityt tuotteet on havitettéva erillaén kotitalousjatteestd. Toimittamalla kierrétykseen
merkityt tuotteet paikallisten réysten mukaisesti autat entdmddn mahdollisia
haitallisia vaikutuksia ympdristdon ja ihmisten terveyteen. LisGtietoja saa paikalliselta

jalleenmyyjalta.




YOU CAN DOWNLOAD THE MOUSE SOFTWARE FOR FURTHER CUSTOMIZATION OPTIONS FROM:
https://bit.ly/NOSM800

DU KAN DOWNLOADE MUSESOFTWAREN TIL YDERLIGERE TILPASNINGSMULIGHEDER FRA:
https: /bit.ly/NOSM800

DU KAN LADDA NER MUSPROGRAMVARAN FOR YTTERLIGARE ANPASSNINGSALTERNATIV FRAN:
https: /bit.ly/NOSM800

KAN DU LASTE NED MUSENS PROGRAMVARE FOR YTTERLIGERE TILPASNINGSMULIGHETER FRA:
https: /bit.ly/NOSM800

VOIT LADATA HIIRIOHJELMISTON, JOSTA SAAT LISAA MUOKKAUSVAIHTOEHTOJA:
https: /bit.ly/NOSM800
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